See the notice on TED website

465721-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos recreativos, culturais e desportivos — Landesgartenschau Neustadt an der
WeinstraRe - Ticketing Dienstleister

OJ S 128/2026 07/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Neustadt an der Weinstral3e fur die Landesgartenschau 2027 Neustadt an
der Weinstralle gGmbH
Correio eletrénico: vergabe@neustadt.eu
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Landesgartenschau Neustadt an der Weinstral3e - Ticketing Dienstleister
Descrigao: Landesgartenschau Neustadt an der Weinstral3e - Ticketing Dienstleister
Identificador do procedimento: 10b10364-0830-4bd5-ad50-52b344869d43
Identificador interno: 180, Vo - 99/2026-LGS
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 92000000 Servigos recreativos, culturais e desportivos
Classificagao adicional (cpv): 79000000 Servigcos a empresas: direito, comercializagao,
consultoria, recrutamento, impressao e seguranga

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Neustadt an der Weinstralle
Cddigo postal: 67433
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt an der Weinstralte, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Ausschlussgriinde gemaf
8§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
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kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Corrupgéao: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Participacdo numa organizagao criminosa: Ausschlussgriunde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die
§§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit
dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.
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Fraude: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Insolvéncia: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§
125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit
dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
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Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit
dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit
dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Falta profissional grave: Ausschlussgriinde gemaR §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB
finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: Ausschlussgriinde
gemald §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag
ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden
oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit
dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
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keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Atividades suspensas: Ausschlussgriunde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB
finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123,
124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Ausschlussgriinde
gemald §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag
ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden
oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Landesgartenschau Neustadt an der Weinstral3e - Ticketing Dienstleister
Descrigao: Die Landesgartenschau Neustadt an der Weinstral3e sucht fur die kontrollierte
Steuerung und Registrierung der Besuchenden, Akteure und Mitarbeitenden einen
professionellen und erfahrenen Dienstleister fur das Ticketing. Gegenstand der Ausschreibung
ist die temporare Einrichtung eines IT-gestltzten Ticketing-, Kassen- und Einlasssystems auf
Mietbasis einschliel3lich des Service in der Betriebsphase. Ziel ist es dabei, den spezifischen
Anforderungen der Landesgartenschau Neustadt Rechnung zu tragen und eine umfassende
technisch gestutzte Ticketing-Ldosung zu erhalten und zum Einsatz zu bringen. Es wird eine
den Anforderungen durch die LGS gGmbH vorgegebene technische Umsetzung der
Kassenplatze und Einlasskontrollen erwartet. Eine technisch ausgereifte Betriebshard- und
Software (24/7) wird vorausgesetzt.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Servicos

Classificagao principal (cpv): 92000000 Servigos recreativos, culturais e desportivos
Classificagao adicional (cpv): 79000000 Servigos a empresas: direito, comercializagao,
consultoria, recrutamento, impresséo e seguranca

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Neustadt an der Weinstral3e
Caddigo postal: 67433
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt an der Weinstralde, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duracao: 26 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descricéo do critério de selecéo: Die im Dokument "FB 124 _Eignung" enthaltenen Angaben
gelten zunachst als Eigenerklarungen des Bieters/Bietergemeinschaft. Daruber hinaus sind
auf gesondertes Verlangen (unabhangig der Zuschlagskriterien): 3 Referenzprojekte der
letzten 3 Kalenderjahren, sowie die geeigneten Bestatigungen der jeweiligen Auftraggeber
inkl., Kontaktdaten Gber die ordnungsgemafie Ausfliihrung der Leistungen. Referenzen gelten
als vergleichbar, wenn sie nach Art der erbrachten Leistung, den ausgeflhrten Tatigkeiten
sowie der tbernommenen Aufgabenstellung dem in der Leistungsbeschreibung dargestellten
Leistungsbild im Wesentlichen entsprechen. Mal3geblich ist eine wertende Gesamtbetrachtung
von Leistungsinhalt und Schwierigkeitsgrad. Referenzleistungen als Nachunternehmer sind
zulassig soweit sie in vertragsrechtlicher und haftungsrechtlicher Stellung sowie dem
unternehmerischen Leistungsanteil dem mafstablichen Tatigkeitsbild des zugrundeliegenden
Leistungsverzeichnisses gleichwertig entsprechen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descricdo do critério de selecdo: Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124 vorgesehen.

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegao: Bestatigung organisatorisch in der Lage zu sein, fur die
Leistung regionale physische Vorverkaufsstelle zu vermitteln. Der Bieter / die
Bietergemeinschaft versichert, dass er/sie technisch dazu in der Lage ist/sind, eine
funktionierende Schnittstelle zum Kombi-Ticket-Modul fiir den Vertrieb von OPNV-
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Kombitickets des VRN-Gebiets bereitzustellen bzw. eine solche verfugt oder eine Anbindung
kurzzeitig ermdglichen kann.

Critério: Seguranca para processar, armazenar e transmitir informacgdes classificadas
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung, dass bei der Ausfurhung der Dienstleistung die
entsprechenden MalRnahmen der DSGVO zur Datenerfassung eingehalten werden

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter
Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegédo: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: fachliche Qualifikation & Erfahrung
Descricao: fachliche Qualifikation & Erfahrung
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Professionalitat & Flexibilitat
Descrigao: Professionalitat & Flexibilitat
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Referenzen
Descricdo: Referenzen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 50
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f368cb59e-
56f028b7c32e2c87

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagdo: https://www.auftragsboerse.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 06/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 41 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung nur, soweit gesetzlich moglich
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Informacgdes sobre os prazos de recurso: Erkennt ein Bewerber Verstofie gegen
Vergabevorschriften, so hat er diese spatestens innerhalb von 10 Kalendertagen nach
Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB
bleiben unberthrt. Ein Nachprtfungsantrag zur Vergabekammer ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Neustadt an der WeinstralRe fir die Landesgartenschau 2027 Neustadt an der Weinstralte
gGmbH
Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium far Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Organizacgao que recebe pedidos de participagado: Stadt Neustadt an der Weinstrale flur die
Landesgartenschau 2027 Neustadt an der Weinstrale gGmbH
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8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

465721-2026

ORG-7001

Nome oficial: Stadt Neustadt an der Weinstral3e fur die Landesgartenschau 2027 Neustadt an

der Weinstrale gGmbH

Numero de registo: 073160000000-001-82

Endereco postal: Marktplatz 1

Cidade: Neustadt an der Weinstralie

Caodigo postal: 67433

Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt an der Weinstralde, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle

Correio eletrénico: vergabe@neustadt.eu

Telefone: +49 6321-855-1297

Fax: +49 6321-855-1219

Endereco Internet: https://www.neustadt.eu/ausschreibungen

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-7004

Nome oficial: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fiur Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima

Numero de registo: 07-0001801100000-05

Endereco postal: Stiftsstralde 9

Cidade: Mainz

Caddigo postal: 55116

Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwviw.rlp.de
Telefone: 06131 - 16-2234

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-7005

Nome oficial: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium far Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima

Numero de registo: 07-0001801100000-05

Cidade: Mainz

Caodigo postal: 55116

Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwyvlw.rlp.de

Endereco Internet: https:/mwvlw.rlp.de/de/ministerium/zugeordnete-institutionen
/vergabekammer/

Func¢oes desta organizagao:

Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-7006
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Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: c98b424d-24b2-400d-97f5-12154776fd86 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 06/07/2026 11:10:28 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 465721-2026

N.° de edigcéo do JO S: 128/2026

Data de publicacao: 07/07/2026

465721-2026 Page 10/10


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	8.1. ORG-7006
	Informações sobre o anúncio

